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feldts Angivelse!) laa her da ,et Slot ud mod Seen og Grave
om, som endnu synlig er paa Vrangstrup Ss“ (nu Moserne
Viemade og Gydemade ved Aaens Side). Hint ,Sagn® om at
Kirken oprindelig var et lybsk Pakhus, er nmppe synderlig
gammell, og det indeholder i hvert Fald en Umulighed.
Vreangstrup Kirke er bygget af klevet Kamp og enkelte Kridl-
sten i romansk Stil, med den seedvanlige Grundplan; et rund-
buet Vindue er endnu bevaret. Kirken stammer fra Tiden o,
1200 og er i hvert Fald mldre end Hansetiden. Dens eneste
Ejendommelighed er, at den er usedvanlig lille®), og dette
har vel givet fantasifulde Belragtere, som kjendte Fortellingen
om Susaas tidligere Sejlbarhed, Anledning il Hypothesen om,
at den er bygget som et Pakhus for Lybekkerne.

Fortellingen om Susaaens Stortid ,inden Lybekkernes
FFordrivelse fra Nwstved®, om Skudefarten ind til Sjellands
Centrum og om de Tider, da det kongelige Slot i Vrangstrup
Jlaan som Lukke for Midisjelland®, har derfor sikkert Intet at
gare med den virkelige Verden.

2

De danske Kongers Ret til Hvaler og meget store Fisk.
Af Joh, Steenstrup.

Vore Provinslove indeholde en Del Regler om Kongens
Forret til Hvaler og enkelte Fisk.. Baade i juridisk og natur-
historisk Henseende frembyde disse en Del Interesse, men
det forekommer mig, at de hidtil i flere Henseender ikke ere
blevne ret forstaaede, Jeg skal kortelig redegere for og tolke
disse Bestemmelsers Indhold, de ville findes trykie nedenfor i
deres gamle Ovdlyd ),

) Hvitfeldt I. 510,

*) Oplysningerne skyldes velvillig Meddelelse fra Nationalmusaets
anden Afdeling. Jfr. Trap, Danmark ® 1. 907.

) Skaanske Lov VIIL 1 (hos Schlyter 155): Engin fisk ma heta
urak ulen styrie oc (var.: al) girle oc hual, @en tho skal han
er forst hittir hual taki se byrthi, af han gar, oe sighi til i
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For det Fersle maa det erindres, at hvad der her er
Tale om, kun er en Ret, der udspringer af Kongens For-
strandsret, det er Dyr, der strande, og de opfaites som og
betegnes 1 Lovstederne stadig som Vrag; Kongen har ingen
Forret il den Hval, som driver i aaben S5g, allermindst til
den dér jagede og draebte Hval. En Viborg Landsthingsdem
af 1559 paakendie en Sag, under hvilken nogle Skaghoere af
Ransnevninger vare blevne demte for Ran; de havde ud for
Fladstrand, men i aahenbarlig Hav paa hundred Favne Vand
snaret, bjerget og dsdet en Springhval og med Kabel og Tov
draget den til Land, og da den saaledes ikke var fundet paa
Kongens Forstrand, kunde den ikke kendes for saadant Fisk-
vrag at veere, hvorfor de tillalte frifandtes '),

Det Synspunkt, som har gjort sig gmldende ved al give
Kongen Ret lil den strandede FHval, er aabenbart dettle, al

kunungs gavthe; rithser then, ser forst hittir, take sme hoest fat,
akmr han, takse see las, or han a skipi siaghsmrtho, lake skips
farm, ok skal humr then wr forst hitliv sighize Gl i kunungs
garthe; sighir han @i til, bote thre mark wllzr stande fore
math tylter ethe, Jvf, Anders Sunestn 100,

Eriks Sjrellandske Lov IIT 62: kummer fisk in vriekendis
til landz, hvarskyns fisk thet @v anti hval mller stor Iv0L, at
man giter ey valdit han, mllar hvat fisk sum thet @r, tha a
hin @r hitter forst, for utan thet wr styrie, hun hévir til
konungs gardh, for thy at thet calle men girsums fisk vera,
oc¢ hinum thot hvarsen sit mrumthz giald @r hitter. En kum-
mar hval in eller 16ft, tha a hin v um gar @r fGrst hitter
sic blirthen at hogge ... (de folgende udferlige Bestemmelser
omtrent som i Skaanske Lov).

Jydske Lov III. 62: minne fisk @n styrie er @ wrak ...
En fisk thar en man ma bmre sva sum @r marswin oc siall
oc therm likie wth minnse thet =r wi wrek for uten slyriae
ene, for thy at hwal oc lyft oc all storee fiske thaer man ma
@i barse thet mr alt wrak oc them a konung. lho hwa sum
hwal hittaer fyrst, han skal fyrree @2n han taker nokat af,
seghee vmbosz man til oc have for sit srumth of han wmr
gangand sin byrthan osv, (de falgende Regler omtrent som i
de andre Provinslove).

1} Rosenvinge, Gamle Domme 1. 267 1. J. E. Larsen, Samlede
Skrifter L. 1. 430. Malzen, Relshistorie, Privatvet, 1L 38, B3,



De danske Kongers Ret til Hvaler og meget store Fisk. 117

Kongen har Ret til det, som er saa stort, at ingen Enkelt-
mand kan bemagtige sig det. Derfor lyder Bestemmelsen i
Eriks Sjmllandske Lov, at dersom Fisk kommer vragendes til
Land, af hvilken Art den end er, enten Hval eller stor Lyft,
al man giteer ey valdit han, d.e. saa at man ej formaar at
bemeglige sig den, er det Kongens; der tilkommer dog Fin-
deren en vis Anpart. Og Jydske Lov sk®lner mellem hwal
oc lyft oc all store fiske ther maen me @i bere, hvilke
Kongen ejer, og saa de Fisk, som en Mand kan bzmre, saasom
Marsvin og S=l. 1 Virkeligheden gor derfor her det samme
Prineip sig gweldende som det, der raader, naar de sterre
Vandlsb eller de storre Skovstreekninger, hvorover ingen Privat-
mand ber have Ret fremfor andre, tildeles Kongen som Ejer ).

Imidlertid har et andet Synspunkt tillige veeret virksomdt.
Efter Lovene herte nemlig ogsaa Ster Kongen til, og denne
Fisk er ikke swmrlig stor, den bliver ordentligvis i vore Vande
kun indtil 6 FFod lang og naar en Vaegt af 200 Pund. En Mand
vil altsna som Regel nok kunne bwmre den. Naar Steren til-
falder Kongen, er det dens andre Egenskaber, der har gjort
sig geldende, dens velsmagende Ked, dens Rogn (Kaviar) og
dens Svemmeblere (Husblas), saa at den paa forskellige
Maader ger Nytte i Husholdningen. Steren er derfor en
kosthar Fisk®); dette, og ikke dens Sterrelse er Grunden il
Begalet over den, hvad netop Lovene udlale. Saaledes siger
Jydske Lov: Fisk, som en Mand kan bemre, saasom Marsvin
og Swl og deres Lige eller mindre, det er ej Vrag med Und-
tagelse alene af Ster, og i Eriks Sjellandske Lov fremhaves
netop det swrlige Synspunkt, som ger sig gmldende med
Hensyn til Steren. Loven tillegger nemlig Finderen en vis
Part af de store Fisk, som drive 1 Land, ,undtagen Ster;
den harer til Kongens Gaard, thi man kalder den Gersums
Fisk®, hvad der vil sige, den anses for en Kostbarhed. Man
har veeret lilbajelig til at forstaa det som den swerlig store

1) Steenstrup, Studier over Kong Valdemars Jordehog 334 T,
%) Allerede H. Kroyer, Danmarks Fiske III, 2. 776, har anlydet en
saadan Opfatielse.
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Fisk!), men Gersum er netop Betegnelsen for det kostbare,
for Smykker og Juveler, ligesom Gersum er Navnel paa den
H=dersgave al kosthare Ting eller i Guld, som Manddraberen
gav den drazbles Arvinger udover Mandeboden ®). Naar Rosen-
vinge og andre Forfaltere have henregnet ogsaa Hvaler til
Gorsums Pisk, skyldes det en Misforstaaelse, det er kun om
Steren, al dette Ord anvendes. En Parallel til, at der for-
beholdtes Kongen Ret til saadanne Dyr, er jo det i det 1Gde
Aarhundrede opkommende og endnu bestaaende @sters-Regale
eller den i flere Lande Kongen tillagte Forret til al bemmgtige
sig eller at erhverve sig Falke. )

Hvis man har disse to Principer for @je, der formentlig
have givet Kongen Ret til hine ,Fisk®, ville nu ogsaa Lovenes
gvrige Regler blive forstaaelige.

Der fordres efter den fsrste Betragining, at Fisken skal
viere meget stor. I vort mldste Haandskrift af Jydske Lov,
det nu i Slesvig bevarede Flensborg-Haandskrift, staar der:
hwal oc lyft oc all [ikke alle] store fiske ther man ma
wi beeree, ... them a Eonung. Her kunde Adjectivet allstore
maaske synes at veere anvendi; vi kende det fra Oldnordisk,
se I'ritzners Ordbog: allstérr, meget stor, som i hsj Grad
overgaar det almindelige, allstéridtr, meget storaglig, ligesaa
1 flere andre Sammens®tninger, og del vilde vere et Udiryk,
som traf det rigtige. De andre Haandskrifter af Jydske Lov
have dog ,alle store®, og derfor er all maaske kun en jydsk
Ejendommelighed *); ved den nzrmere Bestemmelse om, at
en Mand ikke skal kunne baerve Fisken, vises jo ievrigt, hvilke
Krav der stilledes med Hensyn til dens Sterrelse og Vagt.

Som en af de meget store Fisk navne Eriks Sjellandske
Lov og Jydske Lov ved Siden af Hvalen Iyft?). Den nmrmere

- ——— i

") Rosenvinge, Retshistorie, 3. Oplag 183,

¥) Steenstrup, Normannerne IV, 301 1.

) Jdfr. Flensborgs gamle Stadsret art. 22: all byfiskeer, 51: all kidt-
manger,

) Vartanter til J. Lov have lift; den latinske Oversmttelse: lyft
(Rosenvinge, Love IIL 410). I Dom af 1558 (Rosenvinge, Domme
IV. 267) kaldes den Lest. Variant til feiptr i Skaldskaparmal
er leistr,
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naturhistoriske Bestemmelse af dette Dyr har ikke kunnet
gives, men at det maa vemre en Hval, synes fremgaa deraf,
at den nmvnes mellem en Snes andre Navne paa Hvalarter i
Skaldskaparmal 1 Snorres Edda:
nordlivalr, kyrhvalr,
ndhvalr ok leiptr!),

ligeledes omtaler Kongespejlet blandt Hvalerne ,leiptr, der
kun bliver 7 Alen lang* ®).

Der staar nu tilbage at forlolke Bestemmelsen 1 Skaanske
Lov, at ingen Fisk skal hedde Vrag undtagen: styrice oc girle
(var. al girle) oc hual. Gorle bliver almindelig forstaaet
som el Havdyr, og Schlyter forklarer det i sit Glossar til
Skaanske Lov og 1 sit almmindelige Glossar til Sveriges Love
som det samme Dyr som Lyft og som Spekhugger, Sverdfisk,
Pelphinus orea. Han fejer til, at sandsynlipvis Navnet giérle
lenge har veret ukendt, ,efter som det er udstreget i det
#ldste Haandskrift af Skaanske Lov og i andre er bleven for-
andret paa forskellig Maade, saasom til al girle, algirla,
olgirie, Grle ...; 1 den lalinske Tekst er det forbigaaet®. |
Lunds ,Det wmldste danske Skriftsprogs Ordforraad® er det
forklaret som ensartet med Iyft, der 1 Overensstemmelse med
Kroyer forstaas nmrmest som ,en egentlig Hvalart eller en
storre Dellin®,

Stedetl maa imidlertid tydes paa en helt anden Maade,
Det maa erindres, hvad Reglerne efler Provinslovene vare om
Findernes Ret overfor Hvaler. Finderen fik en Anpart saa
slor som en Byrde, og Lovene bestemme del nwermere saa-
ledes, at naar han ridende blev Hvalen vaer, kunde han tage
en Hestebyrde, var Finderen kommen med en Eg (lille Baad),
kunde han laste den, var han til Vogns, tog han et Lees,
var han i en Sexaaresbaad, kunde han fylde den, men komn
han med et endnu sterre Farlej, kunde han kun tage saa-
meget, som en Sexaares Baad kunde rumme. En Forodsaet-
ning var det i alle disse Tilfelde, at han gav Ombudsmanden
Underretning om Fundet inden lo Degn. Afvigende herfra

') Edda Snorra Sturlusonar (1848) 1. 530.
) Konungs-Skuggsja (1848) 29, Jfr. Neues Staatsbiirg. Magazin [N,
774 £,
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var Reglen om Ster. Det hedder i Skaanske Lov, at ingen
Fisk maa hedde vrak uten styrie ol gérle ve hual, en the
skal han cer forst hittir hual taki se byrthe, d. e. ingen
Fisk skal hedde Vrag undtagen Ster helt og holdent, og der-
nzst Hval, men dog skal den, som finder Hval, tage sig
Byrde. Gdrle betyder i gammelt Dansk neje, fuldkomment:
girle gemee gildens low, at overholde nsje Gildels Lov; the
Flores gitrle thet forstaar; skullee i edher giirlig ther om
acte, 1 skulle tape fuldkommen vare derpaal). 1 de forskel-
lig Leesemaader af det nsevnte Lodsted betyder derfor ee girice
.0g fuldkomment®, @l gérie ,hel fuldstendigl®, elgirle (med
den forsterkende Forstavelse al-}  helt og holdent*. 1 Mod-
seetning til den store Hval, af hvis Krop Finderen dog faar
Lov til at skere sig en lille Part som Findelon, kan den
mindre og saare kostbare Fisk Sigren ikke paa den Maade
parteres uden at pdelegges; den bliver som Gersums Fisk
Kongens ,hell og holdent*, dog skal Finderen have Betaling
for sit Arbejde eller Findelen (oe JAinum thot hvaren sit
aericethe gicld er hitfeer). Vi have 1 den gamle svenske Bibel-
oversmtielse en Parallel, der maa lsse al Tvivl om Forstaaelsen
af Lovstedet. Det hedder her, at Moses pgav Israels Senner
Befaling om at mde Paaskelammet: | skulin diae this howodh
oc fiter oc indlfwe oc alt girla, d.e. 1 skulle ®de dets Hoved
og Fedder og Indvolde og alt helt og holdent?®). levrigl viser
Anders Sunessns Oversmilelse af Lovsledet, at denne For-
staaelse netop er den refte. Her staar: preter sturgionem,
qui jurl regio a guocungue repertus fuerit Llotus cedit. Sleren
tilfalder Kongen helt og holdent. Schlyter har saaledes Uret
1, at Ordet ikke skulde vmre gengivet af Oversmtleren.

Det mystiske Dyr Gorle maa derfor udgaa af Ordbsgerne
og Naturhistorien; ved at tolke Ordet som et til Bestemmelsen
om Steren knyttet Tillgsord blive netop Reglerne om Retten
til denne Fisk forstaaelige.

1} Disse Citater ere tagne af Kalkars Ordbog Lil det mldre danske
Sprog, ger, gorle, gerlig.

1) Klemming, Svenska medeltidens bibelarbeten 1,307, Citatet er
taget af Stderwalls Ovdbok dfver svenska medeltids-spriket, gorie.




